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111-114 學年度國立臺灣科技大學共同必修科目表（四年制） 
National Taiwan University of Science and Technology 

Common Compulsory Courses List for 2022-2025 Academic Year (Four-Year Bachelor's Degree) 
                                                              111 年 06 月 14 日第 208 次教務會議修正通過 

Amended in the 208th Academic Affairs Meeting on June 14, 2022 

領域 
類別 
Area 

科目／學分數及課程數 
Course Title/Credits  

備註 Notes 

社會實踐 

Social 

Practice 

社會實踐 Social Practice 

1 

學 

分 

‧免修規定另詳本校「社會實踐領域課程

實施要點」。 
Exemption regulations are detailed in NTUST 
Guidelines for the Social Practice course. 

國 文 

Chinese 

languages 
area 

下列課程中任選 1 門 Choose one course from 
the list below: 
表達與文學閱讀 Expression and Literature 
表達與經典閱讀 Expression and Classic 
創意與文學閱讀 Creativity and Literature 
創意與經典閱讀 Creativity and Classic 

3 

學 

分 

‧107 學年度(含)前入學學生亦適用。 
This also applies to students admitted in the 
2018 academic year or earlier. 

新生中文說寫專題 Freshman Seminar in 
Chinese Expression 

3 

學 

分 

英 文 

Foreign 

languages 

area 

校定英文能力檢測 English Proficiency Test 0 

12 

學 

分 

‧學生依入學英檢成績編入基礎、中階及

進階修課模組，並依模組規定修讀課程。
Students are placed into Lower-intermediate, 
Intermediate, and Advanced course modules 
based on their Entry English Score, and take 
English courses in accordance with the rules and 
requirements of their English course modules. 
‧各模組修讀規定及相關抵免學分規定另

詳本校「四年制學生英文必修領域課程修

習辦法」。 The course requirements for each 
module and the relevant credit waiver regulations 
are detailed in NTUST Regulations on English 
Competency Requirements for Four-Year 
Undergraduate Students. 
‧入學前已達 CEFR 聽讀 B1 級(含)以

上，可申請免參與入學分級會考。Students 
who have attained CEFR B1 level in listening and 
reading skills before enrollment are eligible to 
apply for a waiver of the English Placement Test. 
‧多元英文必修課程僅限語言中心開設之

課程，課程表另公告於語言中心網站。The 
Required Elective English courses refer to the 
English courses offered by the Language Center. 
The course list will be announced on the 
Language Center website.  
‧應用外語系學生之英文必修領域課程由

應用外語系規劃及審核認定。Regulations on 
English competency requirements for students of 
the Department of Applied Foreign Languages 
shall be prescribed by the Department of Applied 
Foreign Languages independently.   

基礎模組

Lower- 
Intermediate 

Module 

英文字彙與閱讀(上）English 
Vocabulary and Reading (I) 2 

英文字彙與閱讀(下） 
English Vocabulary and 
Reading (II) 

2 

英語口語訓練（上）Oral-aural 
Drills in English (I) 2 

英語口語訓練（下） 

Oral-aural Drills in English (II) 2 

基礎或中階之多元英文必修課

程 Lower-Intermediate or 
Intermediate Required Elective 
English 

4 

中階模組

Intermediate 
Module 

整合式學術英語（上）Integrated 
Academic English (I) 2 

整合式學術英語（下）Integrated 
Academic English (II) 2 

中階或進階之多元英文必修課

程 Intermediate or Advanced 
Required Elective English 

8 

進階 
模組 

Advanced 
Module  

全球英語溝通（上）Global 
Communication in English (I) 2 

全球英語溝通（下）Global 
Communication in English (II) 2 

進階多元英文必修課程

Advanced Required Elective 
English 

8 
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領域類別 
Area 

科目／學分數及課程

數 
Course Title/Credits  

備註 Notes 

通識

General 
Education 

area 

人文素養（A 向度） 
Humanities and Thinking 

應於 A~F 六向度

中，至少擇四向

度，各修習一門課。 
Among the six 
dimensions (A to 
F),take at least one 
course in each of at 
least four different 
dimensions. 

15 
學 
分 

 

當代文明（B 向度） 
Contemporary Civilization 

科際銜接

Inter- 
disciplinary 
Integration 

美感與人生探索（C 向度） 
Aesthetics and Life Wisdom 
社會與歷史文化（D 向度） 
Social Cultures and History 
群己與制度發展（E 向度）

Community and Relationship 
自然與生命科學（F 向度） 
Nature Science and Life Science 

體育 Physical Education 
體 育 ( 必 修 ) 
Physical Education  

0 
學 
分 

一至三年級為必修/0 學

分 Freshman to junior is 
compulsory/ 0 credit 

備註： 
1. 外籍生之「英文」、「體育」領域應修學分，悉按本國學生修習規定；惟至本校僅修讀 2 年課程之外國雙

聯學生，體育比照本國大學部二年制學生規定修讀；「國文」領域應修學分，得以語言中心開設之相等學
分華語課程替代；「通識」及「社會實踐」領域應修學分，得以專業科目或其他選修課程替代。 
For international students, the requirements for 'English' and 'Physical Education' are identical to those for local students. 
The 'Chinese' requirement may be fulfilled by taking equivalent Mandarin courses provided by the Language Center, the 
'General Education' and "Social Practice" requirement may be satisfied through professional or elective courses. 
International two-year dual-degree program students shall follow the same ‘Physical Education’ regulations as local 
two-year bachelor's degree program students. 

2. 由國際事務處「選送優秀學生境外研習審查會議」通過薦送連續出國交換達 2 學期(含)以上或雙聯者，
體育得減修 2 次。 
Students who are approved by the Office of International Affairs through the Outstanding Student Overseas Study 
Nomination Review Committee to participate in an exchange program abroad for two or more consecutive semesters, or in 
a dual degree program, may be granted a waiver of two Physical Education course requirements. 
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111-114 學年度國立臺灣科技大學共同必修科目表（二年制） 

Common Compulsory Courses List for 2022-2025 Academic Year (Two-Year Bachelor's Degree) 

領域類別 

Area 

科目／學分數及課程數 

Course Title/Credits 

備註 

Notes 

國 文 Chinese Languages area 

在下列課程中任選 1 門 Choose one course from the list 

below:： 

閱讀與表達 Reading and Expression 

經典與創意 Classics and Creativity 

2 學分 

 

英 文 Foreign Languages area 英文閱讀與討論 English Reading and Discussion 2 學分  

 

領域類別 

Area 

科目／學分數及課程數 

Course Title/Credits 

備註 

Notes 

通識

General 

Education 

area 

人文素養（A 向度） 
Humanities and Thinking 

A~F 各向度至多採計

一門。 At most one 

course may be counted 

from each dimension 

(A–F). 6

學

分 

 

當代文明（B 向度） 
Contemporary Civilization 

科際銜接

Inter- 

disciplinary 

Integration 

美感與人生探索（C 向度） 
Aesthetics and Life Wisdom 
社會與歷史文化（D 向度） 
Social Cultures and History 
群己與制度發展（E 向度）
Community and Relationship 
自然與生命科學（F 向度） 
Nature Science and Life 
Science 

體育 Physical Education 
體育 (必修 ) Physical 

Education  

0

學

分 

1.三年級為必修/0 學分

Junior is compulsory/ 0 

credit 
2.二年制在職班免修體

育 Part-time two-year 
bachelor's degree 
students are exempt from 
physical education. 

備註： 
1. 外籍生之「英文」、「體育」領域應修學分，悉按本國學生修習規定；「國文」領域應修學分，

得以語言中心開設之相等學分華語課程替代；「通識」領域應修學分，得以專業科目或其他選

修課程替代。For international students, the requirements for 'English' and 'Physical Education' are identical to those 
for local students. The 'Chinese' requirement may be fulfilled by taking equivalent Mandarin courses provided by the 
Language Center, while the 'General Education' requirement may be satisfied through professional or elective courses. 

2. 由國際事務處「選送優秀學生境外研習審查會議」通過薦送連續出國交換達 2 學期(含)以上或

雙聯者，體育得減修 2 次。Students who are approved by the Office of International Affairs through the Outstanding 
Student Overseas Study Nomination Review Committee to participate in an exchange program abroad for two or more 
consecutive semesters, or in a dual degree program, may be granted a waiver of two Physical Education course 
requirements. 

 

 

 


